SALOMON

BG - Bulgarian

EC JEKJIAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

1. JIIIC:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Ume n aZlpeC Ha MPOU3BOAUTEIIA U, KOI'aTO € NPUJIIOKUMO, Ha HCTOBUS YITBJIHOMOIUICH MPEACTABUTECII:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Hacrosmara JCKJIapanus 3a CbOTBETCTBUE € U3JaZICHA HA OTTOBOPHOCTTA HA MPOU3BOUTECIIA:

Salomon SAS

4. Tlpeamet Ha AeKIapanusTa;
L47814000
L.47814100

5. IlpeaMeThT Ha IeKIapalusITa, OMICAH B TOYKA OTTOBAPs Ha ChOTBETHOTO 3aKOHOIATENICTBO Ha ChI03a 32 XapMOHHM3ALHS:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. [lo3oBaBaHe Ha CHOTBETHHUTE M3IIOJI3BAHN XaPMOHHU3UPAHHU CTaHIAPTH, BKIIOYUTEIHO JlaTaTa Ha CTaHIapTa, WM I030BaBaHE Ha

JPYTUTe TEXHUYECKH CIIeNU(HUKAIINY, BKIIOUUTEIHO JaTaTa Ha CIeNU(HUKAINATA, 10 OTHOIICHNE Ha KOUTO Ce AeKJIaphpa ChOTBETCTBHE!
ISO 12312-1

7. KoraTo e nmpuiioXnmMo, HOTU(QUITHPAHHUST OPTaH:

FACTORY SUPPLIED

... mBepum EC n3cnenBane Ha Tuna (Moxyn B) u n3nane ceprudukar 3a EC uscnensane Ha tuna:

RES-B16-S14-S15

8. JlombaHuTeHA MH)OPMAILTHSL:

191306
Iloanucano 3a ¥ OT UMETO Ha:
(mme, rexHOCT) (TTOATHC): MSCTO M JlaTa Ha U3JIaBaHe:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

PO 25 820 751 RCS Annecy

y/a= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751




SALOMON

ES - Spanish

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

1. EPL:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

Salomon SAS

4. Objeto de la declaracion:
L47814000
L47814100

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de la Unidn aplicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras especificaciones técnicas,

incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:
ISO 12312-1

7. En su caso, el organismo notificado:
FACTORY SUPPLIED

... ha efectuado el examen UE de tipo (mddulo B) y ha expedido el certificado de examen UE de tipo:
RES-B16-S14-S15

8. Informacion adicional:

191306
Firmado por y en nombre de:
(nombre, cargo) (firma): lugar y fecha de expedicion:
i ) 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
=
.
F



SALOMON

CS - Czech

EU PROHLASENI O SHODE

1. OOP:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Toto prohlaSeni o shod¢ se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

Salomon SAS

4. Pfedmét prohlaseni:
L.47814000
L47814100

5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shod¢ s pfislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, v€etné data normy, nebo na jiné technické specifikace, véetné data

specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:
ISO 12312-1

7. Piipadné: oznameny subjekt:
FACTORY SUPPLIED

... provedl EU pfezkouseni typu (modul B) a vydal certifikdt EU pfezkouseni typu:
RES-B16-S14-S15

8. Dalsi informace:

191306
Podepsano za a jménem:
(jméno, funkce) (podpis): misto a datum vydani:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fce POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

DA - Danish

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede reprasentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Denne overensstemmelseserklaring udstedes alene pa fabrikantens ansvar:

Salomon SAS

4. Erkleringens genstand:
L.47814000
L47814100

5. Genstanden for erkleringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante EUharmoniseringslovgivning:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller henvisning til de andre

tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklares overensstemmelse med:
ISO 12312-1

7. Hvor det er relevant, det bemyndigede organ:
FACTORY SUPPLIED

... har foretaget EU-typeafprevning (modul B) og udstedt EU-typeafprevningsattest:
RES-B16-S14-S15

8. Supplerende oplysninger:

191306
Underskrevet for og pa vegne af:
(navn, stilling) (underskrift): udstedelsessted og -dato:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

DE - German

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. PSA:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollméchtigten:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trigt der Hersteller:

Salomon SAS

4. Gegenstand der Erklarung:
L47814000
L47814100

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschldgigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitét
erklart wird, einschlieflich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen Spezifikationen:
ISO 12312-1

7. Gegebenenfalls: Die notifizierte Stelle:
FACTORY SUPPLIED

... hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt:
RES-B16-S14-S15

8. Weitere Angaben:

191306
Unterzeichnet fiir und im Namen von:
(Name, Funktion) (Unterschrift): Ort und Datum der Ausstellung:
Gilles RENAUD-GOUD 23/07/2025 SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
=
.
F



SALOMON

ET - Estonian

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

1. Isikukaitsevahend:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel:
Salomon SAS

4. Deklareeritav toode:

L47814000
L47814100

5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu iihtlustamisdigusaktidega:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupéev) voi viited teistele tehnilistele
kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupéev), millele vastavust deklareeritakse:

ISO 12312-1

7. Kui see on asjakohane, siis teavitatud asutus:

FACTORY SUPPLIED

... viis 1dbi ELi tlitibihindamise (moodul B) ja véljastas ELi tiiiibihindamissertifikaadi:
RES-B16-S14-S15

8. Lisateave:

191306
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel):
(nimi, ametinimetus) (allkiri): viljaandmise koht ja kuupidev:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
U 25 820 751 RCS Annecy
A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
//‘ N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

;///‘.




SALOMON

EL - Greek

AHAQYXH XYMMOP®QXHY EE

1. MAIIL:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Ovopo kot 51e0BVVOT] TOL KOTAGKELOGTN KoL, KATA TEPINTMA, TOV £0VGLOSOTIUEVOD OVTUTPOGMITOV TOV:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. H mapovoa SNAmcn cuUpOp@mong KO10ETL e AmOKAEIGTIKT €0OHVI TOV KATUCKEVAOTY:

Salomon SAS

4. Avtikeipevo g dnAwong:
L47814000
147814100

5. To avtikeipevo T dMAmoNG Tov TEPLypAPeToL oTo onpeio 4 glvat COLE®VO TPOG TN GYETIKN EVOGLOKN vopodesia evappuoviong:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Ztotyeio avoQopdis TV CXETIKOV EVOPLOVIGUEV®V TPOTOTTOV OV XPNCILOTOmONKaY, cupmeptlapfoavopévng e NULePOUNVIaS Tov
TPOTOTOV, 1} OTOLXELD AVAPOPAS TOV BAADY TEYVIKMV TPOSAYPOUPDOV, GCUUTEPIAAUPOVOLEVIG TNG NLEPOUNVIOG TNG TPOILOYPAPNG, OG TPOG
T1G 0TOlEG ONADVETUL 1] GLUUOPPDOT):
ISO 12312-1
7. Katd mepintmon, 0 KOvomompévog opyavicHog:
FACTORY SUPPLIED

... dlevnpynoe v e&étaon tomov EE (Evotnrta B) kot yopnynoe to motonomrikd e&étaong tomov EE:

RES-B16-S14-S15

8. Emumhéov otoyeia:

191306
Yroypoen yio Kot €€ ovOLOTOG:
(6vopna, B¢on) (vmoypaen): TOTMOG Kot nuepounvio £KS60omNg:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

EN - English

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. PPE:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Salomon SAS

4. Object of the declaration:
L47814000
L47814100

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other technical
specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared:
ISO 12312-1

7. Where applicable, the notified body:
FACTORY SUPPLIED

... performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate:

RES-B16-S14-S15

8. Additional information:

191306
Signed for and on behalf of:
(name, function) (signature): place and date of issue:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
=
.
F



SALOMON

FR - French

DECLARATION UE DE CONFORMITE

1. EPL:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

Salomon SAS

4. Objet de la déclaration:
L47814000
L47814100

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications techniques (avec leur date) par

rapport auxquelles la conformité est déclarée:
ISO 12312-1

7. Le cas échéant, I'organisme notifié:
FACTORY SUPPLIED

... a effectué I'examen UE de type (module B) et a établi l'attestation d'examen UE de type:
RES-B16-S14-S15

8. Informations complémentaires:

191306
Signé par et au nom de:
(nom, fonction) (signature): date et lieu d'établissement:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
- SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

GA - Irish

DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE

1. TCP
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai udaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Eisitear an dearbhu comhréireachta sin faoi threagracht an mhonaréra amhain:

Salomon SAS

4. Aidhm na comhréireachta:
L.47814000
1L.47814100

5. T4 aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe dbhartha an Aontais:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe dbhartha a isaideadh, data an chaighdedin san direamh, n6 tagairti do na sonraiochtai

teicnitla eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar leith a dhearbhaitear:
ISO 12312-1

7. Mas intheidhme, an comhlacht da dtugtar fogra:
FACTORY SUPPLIED

... cinedlscradi AE déanta aige (Modul B) agus deimhniu ar chinedlscradi AE eisithe aige:

RES-B16-S14-S15

8. Faisnéis bhreise:

191306
Arna shinit le haghaidh agus thar ceann:
(ainm, feidhm) (sinit): ait agus data eisiuna:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
- SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

HR - Croatian

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

1. 0ZO:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED
2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca:
Salomon SAS

4. Predmet izjave:

L47814000
L47814100

5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovaraju¢im zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Upucivanja na odgovarajuée primijenjene uskladene norme, ukljucujuéi datum norme, ili upuéivanja na druge tehnicke specifikacije,
ukljucujuéi datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:
ISO 12312-1

7. Prema potrebi, prijavljeno tijelo:

FACTORY SUPPLIED

... obavilo je EU ispitivanje tipa (modul B) i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa:
RES-B16-S14-S15

8. Dodatne informacije:

191306
Potpisano za i u ime:
(ime, funkcija) (potpis): mjesto i datum izdavanja:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fce POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0}-4. 50 6541 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

IT - Italian

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. DPI:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS

4. Oggetto della dichiarazione:

L47814000
L47814100

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 ¢ conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche tecniche, compresa la data
della specifica, in relazione alle quali ¢ dichiarata la conformita:

ISO 12312-1

7. Ove applicabile, 1'organismo notificato:

FACTORY SUPPLIED

... ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) ¢ ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo:
RES-B16-S14-S15

8. Informazioni supplementari:

191306
Firmato a nome ¢ per conto di:
(nome e cognome, funzione) (firma): luogo e data del rilascio:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
- SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
=
.
F



SALOMON

LV - Latvian

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

1. IAL:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:

Salomon SAS

4. Deklaracijas priekSmets:
L.47814000
L47814100

5. Ieprieks punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces uz citam tehniskajam

specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklaréta atbilstiba:
ISO 12312-1

7. Attieciga gadijuma, pazinota struktiira:
FACTORY SUPPLIED

... veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu:
RES-B16-S14-S15

8. Papildu informacija:

191306
Parakstits $adas personas varda:
(vards un uzvards, amats) (paraksts): izdoSanas vieta un datums:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fte AL 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

LT - Lithuanian

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

1. AAP:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavarde) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Si atitikties deklaracija iSduodama tik gamintojo atsakomybe:

Salomon SAS

4. Deklaracijos objektas:
L47814000
L47814100

5. 4 punkte apibtidintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Nuorodos | atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba i kitas technines specifikacijas (jskaitant

specifikacijos data), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:
ISO 12312-1

7. Kai taikytina, notifikuotoji jstaiga:
FACTORY SUPPLIED

... atliko ES tipo tyrima (B modulis) ir iSdavé ES tipo tyrimo sertifikata:
RES-B16-S14-S15

8. Papildoma informacija:

191306
Uz kg ir kieno vardu pasiraSyta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas): iSdavimo data ir vieta:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fte POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

HU - Hungarian

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseldjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyart6 kizardlagos felelosségére keriil kiadasra:
Salomon SAS

4. A nyilatkozat targya:

L47814000
L47814100

5. A nyilatkozat pont szerinti tdrgya megfelel a vonatkozo6 unios harmonizacios jogszabalynak:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra val6 hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon egyéb muszaki leirasokra
valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt —, amelyekre a megfeleldségi nyilatkozat vonatkozik:

ISO 12312-1

7. Adott esetben a(z):
FACTORY SUPPLIED

... bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B. modul), és kiadta a(z) EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt:
RES-B16-S14-S15

8. Tovabbi informaciok:

191306
A tanusitvanyt a kovetkezd nevében €s megbizasabdl irtak ala:
(név, beosztas) (alairas): a kiallitas helye és datuma:
) 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fce POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0}-4. 50 6541 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

MT - Maltese

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

1. PPE:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4, Is-suggett tad-dikjarazzjoni:

L47814000
L47814100

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi ghallispecifikazzjonijiet tekni¢i 1-
ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun qieghda tigi ddikjarata lkonformita fir-rigward taghha:
ISO 12312-1

7. Fejn ikun applikabbli, il-korp notifikat:
FACTORY SUPPLIED

... wettaq l-ezami tal-UE tat-tip (Modulu B) u hareg i¢- certifikat tal-ezami tal-UE tat-tip:
RES-B16-S14-S15

8. Informazzjoni addizzjonali:

191306
Iffirmat ghal u fisem:
(isem, funzjoni) (firma): post u data tal-hrug:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
=
.
F



SALOMON

NL - Dutch

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1. PBM:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:

Salomon SAS

4. Voorwerp van de verklaring:
L47814000
147814100

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm, of van de andere

technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft:
ISO 12312-1

7. Indien van toepassing: ,,De aangemelde instantie:
FACTORY SUPPLIED

... heeft het EU-typeonderzoek (module B) verricht en het certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven.”:
RES-B16-S14-S15

8. Aanvullende informatie:

191306
Ondertekend voor en namens:
(naam, functie) (handtekening): plaats en datum van afgifte:
Gilles RENAUD-GOUD 23/07/2025 SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

PL - Polish

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

1. SOI:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Imig 1 nazwisko Iub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego przedstawiciela:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje si¢ na wylgczng odpowiedzialnos$¢ producenta:

Salomon SAS

4. Przedmiot deklaracji:
L47814000
L47814100

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasciwych norm zharmonizowanych, ktdre zastosowano, wraz z data normy, lub do innych specyfikacji technicznych,
wraz z datg specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:
ISO 12312-1

7. W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana:
FACTORY SUPPLIED

... przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE:
RES-B16-S14-S15

8. Informacje dodatkowe:

191306
Podpisano w imieniu:
(imig i nazwisko, stanowisko) (podpis): miejsce i data wydania:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
- SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e é U 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

PT - Portuguese

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

1. EPL:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. A presente declarac¢do de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

Salomon SAS

4. Objeto da declaragdo:
L47814000
L47814100

5. O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 estd em conformidade com a legislagdo da Unido de harmonizacao aplicavel:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras especificagdes técnicas,
incluindo a data da especificag@o, em relagdo as quais a conformidade ¢ declarada:
ISO 12312-1

7. Se aplicavel, o organismo notificado:
FACTORY SUPPLIED

... efetuou o exame UE de tipo (Mddulo B) e emitiu o certificado de exame UE de tipo:

RES-B16-S14-S15

8. Informagdes complementares:

191306
Assinado por e em nome de:
(nome, cargo) (assinatura): local e data de emissao:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
=
.
F



SALOMON

RO - Romanian

DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

1. EIP:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
Salomon SAS

4. Obiectul declaratiei:

L47814000
L47814100

5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice, inclusiv
data specificatiei, in legatura cu care se declard conformitatea:

ISO 12312-1

7. Dupa caz, organismul notificat:

FACTORY SUPPLIED

... a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip:
RES-B16-S14-S15

8. Informatii suplimentare:

191306
Semnat pentru si in numele:
(numele, functia) (semnatura): locul si data eliberarii:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
P 25 820 751 RCS Annecy
A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
P .. N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

;///‘.




SALOMON

SK - Slovak

EU VYHLASENIE O ZHODE

1. OOP:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost’ vyrobcu:

Salomon SAS

4. Predmet vyhlasenia:
L47814000
L47814100

5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislunymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie vratane datumu

$pecifikacie, v suvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:
ISO 12312-1

7.V pripade potreby notifikovana osoba:
FACTORY SUPPLIED

... vykonala EU skuagku typu (modul B) a vydala certifikat EU skusky typu:
RES-B16-S14-S15

8. Doplnujuce informacie:

191306
Podpisané za a v mene:
(meno, funkcia) (podpis): miesto a datum vydania:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fce POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

SL - Slovenian

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1. Osebna varovalna oprema:

TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblaséenega zastopnika:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec:

Salomon SAS

4. Predmet izjave:
L47814000
L47814100

5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vklju¢no z datumom standarda, ali sklicevanja na druge tehnicne
specifikacije, vklju¢no z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o skladnosti:
ISO 12312-1

7. Kadar je ustrezno, priglaseni organ:
FACTORY SUPPLIED

... je izvedel EU-pregled tipa (modul B) ter izdal certifikat o EU-pregledu tipa:
RES-B16-S14-S15

8. Dodatne informacije:

191306
Podpisano za in v imenu:
(ime, funkcija) (podpis): (kraj in datum izdaje):
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fce POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0}-4. 50 6541 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

FI - Finnish

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Henkildnsuojain:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:

Salomon SAS

4. Vakuutuksen kohde:
L.47814000
1L.47814100

5. Edelld 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdddannén mukainen:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Viittaukset asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin teknisiin eritelmiin, joiden

perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seké kyseisten standardien ja eritelmien hyviksymispéiva:
ISO 12312-1

7. Tarvittaessa: ilmoitettu laitos:
FACTORY SUPPLIED

... suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen:
RES-B16-S14-S15

8. Lisitietoja:

191306
Puolesta allekirjoittanut:
(nimi, tehtdvd) (allekirjoitus): antamispaikka ja -paivimaara:
Gilles RENAUD-GOUD 23/07/2025 SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

SV - Swedish

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED
RESIA POLARIZED

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Att forsdkran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:

Salomon SAS

4. Foremalet for forsdkran:
L.47814000
1L.47814100

5. Att foremaélet for den forsédkran som beskrivs i punkt 4 dverensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Hianvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tilldimpats, inklusive datum for standarden, eller hinvisningar till de andra

tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka 6verensstimmelsen forsikras:
ISO 12312-1

7. I tillampliga fall: Det anmélda organet:
FACTORY SUPPLIED

... har utfort EU-typkontrollen (modul B) och utfdrdat EU-typintyget:
RES-B16-S14-S15

8. Kompletterande information:

191306
Undertecknad for:
(namn, befattning) (namnteckning): ort och datum for utfardande:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

BG - Bulgarian

EC JEKJIAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

1. JIIIC:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Ume n aZlpeC Ha MPOU3BOAUTEIIA U, KOI'aTO € NPUJIIOKUMO, Ha HCTOBUS YITBJIHOMOIUICH MPEACTABUTECII:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Hacrosmara JCKJIapanus 3a CbOTBETCTBUE € U3JaZICHA HA OTTOBOPHOCTTA HA MPOU3BOUTECIIA:

Salomon SAS

4. Tlpeamet Ha AeKIapanusTa;
L47814300

5. IlpenmeTsbT Ha IeKiIapanusara, OlMucaH B TOYKa OTIOBaps Ha ChOTBETHOTO 3aKOHOAaTeIcTBO Ha Chro3a 3a XapMOHH3aLHU:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. [To3oBaBaHe HA CLOTBETHUTE M3IOJI3BAHN XapMOHU3UPAHU CTAHAAPTHU, BKIIFOUUTEITHO JIaTaTa Ha CTaHIapTa, WK I030BaBaHE Ha

APYTUTE TCXHUYCCKHU CHCIII/I(l)I/IKaHI/II/I, BKIIKOUYHUTCIIHO JaTara Ha CHGIII/I(l)I/IKaHI/ISITa, 10 OTHOLICHUEC HAa KOUTO C€ ACKIaprupa CbOTBCTCTBUEC!
ISO 12312-1

7. Koraro e nmpuioxumo, HOTH(QUIMPAHUST OpraH:

FACTORY SUPPLIED

... m3Bbpin EC uscneapane Ha tuna (Moxyn B) u uznane ceprudukar 3a EC usciensade Ha Tuma:

RES-B16-S14-S15

8. JlompHATEIHA HH)OPMAIIHS:

191306
Iloanucano 3a ¥ OT UMETO Ha:
(mme, rexHOCT) (TTOATHC): MSCTO M JlaTa Ha U3JIaBaHe:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

PO 25 820 751 RCS Annecy

y/a= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751




SALOMON

ES - Spanish

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

1. EPL:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

Salomon SAS

4. Objeto de la declaracion:
147814300

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de la Unidn aplicable:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras especificaciones técnicas,

incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:
ISO 12312-1

7. En su caso, el organismo notificado:
FACTORY SUPPLIED

... ha efectuado el examen UE de tipo (mddulo B) y ha expedido el certificado de examen UE de tipo:
RES-B16-S14-S15

8. Informacion adicional:

191306
Firmado por y en nombre de:
(nombre, cargo) (firma): lugar y fecha de expedicion:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fce POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

CS - Czech

EU PROHLASENI O SHODE

1. OOP:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Toto prohlaSeni o shod¢ se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

Salomon SAS

4. Pfedmét prohlaseni:
147814300
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bod¢ 4 je ve shod¢ s piislusnymi harmonizaénimi pravnimi piedpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické specifikace, véetné data

specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:
ISO 12312-1

7. Ptipadné: oznameny subjekt:
FACTORY SUPPLIED

... provedl EU pfezkous$eni typu (modul B) a vydal certifikat EU pfezkouseni typu:
RES-B16-S14-S15

8. Dalsi informace:

191306
Podepsano za a jménem:
(jméno, funkce) (podpis): misto a datum vydani:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fce POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

DA - Danish

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

TO BE DEFINED
RESIA

2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede reprasentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Denne overensstemmelseserklaring udstedes alene pa fabrikantens ansvar:

Salomon SAS

4. Erkleringens genstand:
L.47814300

5. Genstanden for erkleringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante EUharmoniseringslovgivning:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller henvisning til de andre

tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklares overensstemmelse med:
ISO 12312-1

7. Hvor det er relevant, det bemyndigede organ:
FACTORY SUPPLIED

... har foretaget EU-typeafprovning (modul B) og udstedt EU-typeafprevningsattest:
RES-B16-S14-S15

8. Supplerende oplysninger:

191306
Underskrevet for og pa vegne af:
(navn, stilling) (underskrift): udstedelsessted og -dato:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD SALOMON SAS

Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

i~ 25 820 751 RCS Annecy

/4/ : Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

SWSE Active Protective Category -- Quality Director




SALOMON

DE - German

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. PSA:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollméchtigten:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trigt der Hersteller:

Salomon SAS

4. Gegenstand der Erklarung:
147814300

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschlidgigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitét

erklart wird, einschlielich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen Spezifikationen:
ISO 12312-1

7. Gegebenenfalls: Die notifizierte Stelle:
FACTORY SUPPLIED

... hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt:
RES-B16-S14-S15

8. Weitere Angaben:

191306
Unterzeichnet fiir und im Namen von:
(Name, Funktion) (Unterschrift): Ort und Datum der Ausstellung:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fte POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0}-4. 50 6541 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

ET - Estonian

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

1. Isikukaitsevahend:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel:

Salomon SAS

4. Deklareeritav toode:
L.47814300

5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu iihtlustamisdigusaktidega:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupéev) voi viited teistele tehnilistele

kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupéev), millele vastavust deklareeritakse:
ISO 12312-1

7. Kui see on asjakohane, siis teavitatud asutus:
FACTORY SUPPLIED

... viis labi ELi tiitibihindamise (moodul B) ja véljastas ELi tiilibihindamissertifikaadi:

RES-B16-S14-S15

8. Lisateave:

191306
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel):
(nimi, ametinimetus) (allkiri): viljaandmise koht ja kuupidev:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

i~ 25 820 751 RCS Annecy

/4/ : Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751




SALOMON

EL - Greek

AHAQYXH XYMMOP®QXHY EE

1. MAIIL:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Ovopo kot 51e0BVVOT] TOL KOTAGKELOGTN KoL, KATA TEPINTMA, TOV £0VGLOSOTIUEVOD OVTUTPOGMITOV TOV:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. H mapovoa SNAmcn cuUpOp@mong KO10ETL e AmOKAEIGTIKT €0OHVI TOV KATUCKEVAOTY:

Salomon SAS

4. Avtikeipevo g dnAwong:
L47814300

5. To avtikeipevo ¢ SNA®ONG TOL TEPLYPAPETOL GTO oNpEio 4 glvatl COUP®VO TPOG T GYETIKN EVOGL0KN vopobesio evapudviong:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Ztotyeio avoQopdis TOV OYETIKOV EVOPLOVIGUEVOV TPOTOTOV TOV XPTCILOTOMONKAY, GCUUTEPIAAUPUVOUEVNC TNG NHEPOUNVIOG TOV
TPOTOTTOV, 1] GTOLYELD AVOPOPAG TOV GALDV TEYVIKOV TPOSLOYPUPDV, COUTEPIAOUBOVOUEVNS TG NUEPOUNVIOG TNG TPOSLAYPAPNS, MG TPOG
TG 0moieg ONAMVETOL 1] GLUUOPPWOT):
ISO 12312-1
7. Kotd mepintmon, o Kowomompévos opyovioog:
FACTORY SUPPLIED

... dlevnpynoe v e&éraon tomov EE (Evotrta B) kot yopnynoe to motoromtiko eEétaong tomov EE:

RES-B16-S14-S15

8. EmmAéov otoysia:

191306
Yroypoen yio Kot €€ ovOLOTOG:
(6vopna, B¢on) (vmoypaen): TOTMOG Kot nuepounvio £KS60omNg:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

PO 25 820 751 RCS Annecy

y/a= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751




SALOMON

EN - English

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. PPE:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Salomon SAS

4. Object of the declaration:
147814300

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other technical

specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared:
ISO 12312-1

7. Where applicable, the notified body:
FACTORY SUPPLIED

... performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate:

RES-B16-S14-S15

8. Additional information:

191306
Signed for and on behalf of:
(name, function) (signature): place and date of issue:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fte POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

FR - French

DECLARATION UE DE CONFORMITE

1. EPL:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

Salomon SAS

4. Objet de la déclaration:
147814300

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la 1égislation d'harmonisation de I'Union applicable:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications techniques (avec leur date) par

rapport auxquelles la conformité est déclarée:
ISO 12312-1

7. Le cas échéant, I'organisme notifié:
FACTORY SUPPLIED

... a effectué l'examen UE de type (module B) et a établi l'attestation d'examen UE de type:
RES-B16-S14-S15

8. Informations complémentaires:

191306
Signé par et au nom de:
(nom, fonction) (signature): date et lieu d'établissement:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD SALOMON SAS

Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

PO 25 820 751 RCS Annecy

y/a= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

SWSE Active Protective Category -- Quality Director




SALOMON

GA - Irish

DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE

1. TCP
TO BE DEFINED
RESIA

2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai udaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Eisitear an dearbhu comhréireachta sin faoi threagracht an mhonaréra amhain:

Salomon SAS

4. Aidhm na comhréireachta:
L.47814300

5. Té aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe dbhartha an Aontais:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaideadh, data an chaighdeain san aireamh, no tagairti do na sonraiochtai

teicnitla eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar leith a dhearbhaitear:
ISO 12312-1

7. Mas infheidhme, an comhlacht da dtugtar fogra:
FACTORY SUPPLIED

... cinealscradu AE déanta aige (Modul B) agus deimhnit ar chinealscridi AE eisithe aige:

RES-B16-S14-S15

8. Faisnéis bhreise:

191306
Arna shinit le haghaidh agus thar ceann:
(ainm, feidhm) (sinit): ait agus data eisiuna:
: ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD SALOMON SAS

SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e é"/ U 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

HR - Croatian

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

1. 0ZO:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca:

Salomon SAS

4. Predmet izjave:
147814300

5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovaraju¢im zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upuéivanja na druge tehnicke specifikacije,

ukljucujuéi datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:
ISO 12312-1

7. Prema potrebi, prijavljeno tijelo:
FACTORY SUPPLIED

... obavilo je EU ispitivanje tipa (modul B) i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa:
RES-B16-S14-S15

8. Dodatne informacije:

191306
Potpisano za i u ime:
(ime, funkcija) (potpis): mjesto i datum izdavanja:
Gilles RENAUD-GOUD 23/07/2025 SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

PO 25 820 751 RCS Annecy

y/a= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751




SALOMON

IT - Italian

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. DPI:
TO BE DEFINED
RESIA
2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS

4. Oggetto della dichiarazione:
147814300

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 ¢ conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche tecniche, compresa la data
della specifica, in relazione alle quali ¢ dichiarata la conformita:
ISO 12312-1

7. Ove applicabile, l'organismo notificato:

FACTORY SUPPLIED

... ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) ¢ ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo:

RES-B16-S14-S15

8. Informazioni supplementari:

191306
Firmato a nome ¢ per conto di:
(nome e cognome, funzione) (firma): luogo e data del rilascio:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
- SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
=
.
F



SALOMON

LV - Latvian

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

1. IAL:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:

Salomon SAS

4. Deklaracijas priekSmets:
147814300

5. Ieprieks punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces uz citam tehniskajam

specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklar€ta atbilstiba:
ISO 12312-1

7. Attieciga gadijuma, pazinota strukttra:
FACTORY SUPPLIED

... veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu:
RES-B16-S14-S15

8. Papildu informacija:

191306
Parakstits $adas personas varda:
(vards un uzvards, amats) (paraksts): izdoSanas vieta un datums:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
feeM T 25 820 751 RCS Annecy
L Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

LT - Lithuanian

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

1. AAP:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavarde) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Si atitikties deklaracija iSduodama tik gamintojo atsakomybe:

Salomon SAS

4. Deklaracijos objektas:
147814300

5. 4 punkte apibtidintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Nuorodos ] atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto data) arba j kitas technines specifikacijas (jskaitant

specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:
ISO 12312-1

7. Kai taikytina, notifikuotoji istaiga:
FACTORY SUPPLIED

... atliko ES tipo tyrimg (B modulis) ir iSdavé ES tipo tyrimo sertifikatg:
RES-B16-S14-S15

8. Papildoma informacija:

191306
Uz kg ir kieno vardu pasiraSyta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas): iSdavimo data ir vieta:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
[CeA BT~ 25 820 751 RCS Annecy
L Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

HU - Hungarian

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED
RESIA

2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseldjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyart6 kizardlagos felelosségére keriil kiadasra:

Salomon SAS

4. A nyilatkozat targya:
147814300

5. A nyilatkozat pont szerinti targya megfelel a vonatkoz6 unidés harmonizacios jogszabalynak:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra vald hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon egyéb muszaki leirasokra

valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt —, amelyekre a megfeleldségi nyilatkozat vonatkozik:
ISO 12312-1

7. Adott esetben a(z):
FACTORY SUPPLIED

... bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B. modul), és kiadta a(z) EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt:

RES-B16-S14-S15

8. Tovabbi informaciok:

191306
A tanusitvanyt a kovetkezd nevében €s megbizasabdl irtak ala:
(név, beosztas) (alairas): a kiallitas helye és datuma:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
- SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

i~ 25 820 751 RCS Annecy

/4/ : Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751




SALOMON

MT - Maltese

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

1. PPE:
TO BE DEFINED
RESIA
2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4, Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
147814300

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi ghallispecifikazzjonijiet teknici 1-
ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun qieghda tigi ddikjarata lkonformita fir-rigward taghha:

ISO 12312-1
7. Fejn ikun applikabbli, il-korp notifikat:

FACTORY SUPPLIED

... wettaq l-ezami tal-UE tat-tip (Modulu B) u hareg i¢- ¢ertifikat tal-ezami tal-UE tat-tip:
RES-B16-S14-S15

8. Informazzjoni addizzjonali:

191306
Iffirmat ghal u fisem:
(isem, funzjoni) (firma): post u data tal-hrug:
Gilles RENAUD-GOUD 23/07/2025 . SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e A 25 820 751 RCS Annecy
=
.
F



SALOMON

NL - Dutch

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1. PBM:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:

Salomon SAS

4. Voorwerp van de verklaring:
L47814300

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm, of van de andere

technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft:
ISO 12312-1

7. Indien van toepassing: ,,De aangemelde instantie:
FACTORY SUPPLIED

... heeft het EU-typeonderzoek (module B) verricht en het certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven.”:
RES-B16-S14-S15

8. Aanvullende informatie:

191306
Ondertekend voor en namens:
(naam, functie) (handtekening): plaats en datum van afgifte:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD SALOMON SAS

Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

Y. 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

2 / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9

PO 25 820 751 RCS Annecy

y/a= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

SWSE Active Protective Category -- Quality Director




SALOMON

PL - Polish

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

1. SOI:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Imig 1 nazwisko Iub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego przedstawiciela:
Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje si¢ na wylgczng odpowiedzialnos$¢ producenta:

Salomon SAS

4. Przedmiot deklaracji:
147814300

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasciwych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych specyfikacji technicznych,

wraz z datg specyfikacji, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodno$¢:
ISO 12312-1

7. W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana:
FACTORY SUPPLIED

... przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE:
RES-B16-S14-S15

8. Informacje dodatkowe:

191306
Podpisano w imieniu:
(imig i nazwisko, stanowisko) (podpis): miejsce i data wydania:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
- SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €

14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
e 25 820 751 RCS Annecy
/4/, : Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
- N®TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751

;///‘.




SALOMON

PT - Portuguese

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

1. EPL:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. A presente declarac¢do de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

Salomon SAS

4. Objeto da declaragdo:
147814300

5. O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislagdo da Unido de harmonizagdo aplicavel:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras especificagdes técnicas,

incluindo a data da especificagdo, em relagdo as quais a conformidade ¢ declarada:
ISO 12312-1

7. Se aplicavel, o organismo notificado:
FACTORY SUPPLIED

... efetuou o exame UE de tipo (Mddulo B) e emitiu o certificado de exame UE de tipo:
RES-B16-S14-S15

8. Informacdes complementares:

191306
Assinado por e em nome de:
(nome, cargo) (assinatura): local e data de emissao:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
[ 25 820 751 RCS Annecy
/4/ - Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

1. EIP:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€

14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:

4. Obiectul declaratiei:

5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

Salomon SAS

L47814300

SALOMON

RO - Romanian

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice, inclusiv
data specificatiei, In legatura cu care se declard conformitatea:

7. Dupa caz, organismul notificat:

ISO 12312-1

FACTORY SUPPLIED

... a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip:

8. Informatii suplimentare:

Semnat pentru si in numele:

(numele, functia) (semnatura):

Gilles RENAUD-GOUD

SWSE Active Protective Category -- Quality Director

i

RES-B16-S14-S15

191306

locul si data eliberarii:
23/07/2025

_ SALOMON SAS
Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy - France
Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
25 820 751 RCS Annecy

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56

N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

SK - Slovak

EU VYHLASENIE O ZHODE

1. OOP:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost’ vyrobcu:

Salomon SAS

4. Predmet vyhlasenia:
147814300

5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmoniza¢nymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie vratane datumu

Specifikécie, v suvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:
ISO 12312-1

7.V pripade potreby notifikovana osoba:
FACTORY SUPPLIED

... vykonala EU skasku typu (modul B) a vydala certifikat EU skasky typu:
RES-B16-S14-S15

8. Doplilujuce informacie:

191306
Podpisané za a v mene:
(meno, funkcia) (podpis): miesto a datum vydania:
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
_ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
fce POF 25 820 751 RCS Annecy
/A= Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

SL - Slovenian

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1. Osebna varovalna oprema:

TO BE DEFINED
RESIA

2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblaséenega zastopnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec:

Salomon SAS

4. Predmet izjave:
147814300

5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vkljuéno z datumom standarda, ali sklicevanja na druge tehni¢ne

specifikacije, vkljuéno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o skladnosti:
ISO 12312-1

7. Kadar je ustrezno, priglaSeni organ:
FACTORY SUPPLIED

... je izvedel EU-pregled tipa (modul B) ter izdal certifikat o EU-pregledu tipa:
RES-B16-S14-S15

8. Dodatne informacije:

191306
Podpisano za in v imenu:
(ime, funkcija) (podpis): (kraj in datum izdaje):
. 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD
illes _ SALOMON SAS
SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
' / ., 14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets
/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
| = 25 820 751 RCS Annecy
/é,, - Tél. 33 (0}-4. 50 6541 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
e N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

FI - Finnish

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Henkildnsuojain:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:

Salomon SAS

4. Vakuutuksen kohde:
L.47814300

5. Edelld 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdddannén mukainen:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Viittaukset asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin teknisiin eritelmiin, joiden

perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seké kyseisten standardien ja eritelmien hyvéksymispéiva:
ISO 12312-1

7. Tarvittaessa: ilmoitettu laitos:
FACTORY SUPPLIED

... suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen:
RES-B16-S14-S15

8. Lisétietoja:

191306
Puolesta allekirjoittanut:
(nimi, tehtdvd) (allekirjoitus): antamispaikka ja -paivimaara:
Gilles RENAUD-GOUD 23/07/2025 SALOMON SAS

SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e é"/ U 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



SALOMON

SV - Swedish

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED
RESIA

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751

France

3. Att forsdkran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:

Salomon SAS

4. Foremalet for forsdkran:
L.47814300

5. Att foremalet for den forsdkran som beskrivs i punkt 4 verensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle
6. Héanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tilldmpats, inklusive datum for standarden, eller hdnvisningar till de andra

tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka Gverensstimmelsen forsékras:
ISO 12312-1

7. 1tillampliga fall: Det anmélda organet:
FACTORY SUPPLIED

... har utfort EU-typkontrollen (modul B) och utfirdat EU-typintyget:
RES-B16-S14-S15

8. Kompletterande information:

191306
Undertecknad for:
(namn, befattning) (namnteckning): ort och datum for utfardande:
i ! 23/07/2025
Gilles RENAUD-GOUD SALOMON SAS

SWSE Active Protective Category -- Quality Director Société par Actions Simplifiée - Capital 34 109 980,45 €
14 chemin des Croiselets - ZA des Croiselets

/-/ / / 74370 Epagny Metz-Tessy - France
i Adresse postale : 74996 Annecy Cedex 9
/ e é U 25 820 751 RCS Annecy
~

Tél. 33 (0)4 50 65 41 41 - Fax 33 (0)4 50 65 42 56
N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



